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Despacho do Chefe do Executivo n. 217/2012:

Aprova os procedimentos de verificacdo dos niveis do
pessoal docente das escolas particulares do ensino
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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 219/2012:

Autoriza a celebracio do contrato para a prestacao dos
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Despacho do Chefe do Executivo n.° 220/2012:

Autoriza a celebragdo do contrato para o fornecimento
da «Lancha de Fiscalizacdo e os Respectivos Equipa-
mentos».

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 221/2012:

Autoriza a celebragio do contrato para a prestacdo dos
servicos da «Elaboracdo do Projecto de Embeleza-
mento da Rua da Encosta e Acesso pedonal entre
ZAPE e Guia — Passagem Inferior para Pedes II». .

Despacho do Chefe do Executivo n.® 222/2012:

Autoriza a celebrac¢do do contrato para a execugio da
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Despacho do Chefe do Executivo n.® 223/2012:

Autoriza a celebracio do contrato para a prestacdo dos
servicos do «Projecto do Novo Centro de Saide em
Seac Pai Van do Lote CN6d».

Nota: Foi publicado um suplemento ao Boletim Oficial
da RAEM n.° 32/2012, I Série, de 8 de Agosto, in-
serindo o seguinte:
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Nota: Acompanha este niimero o Indice Geral do Boletim
Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau
da I Série, referente ao 1.° Semestre de 2012.
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Ordem Executiva n.’ 36/2012

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do n.° 1 do artigo 5.° ¢ do n.° 1 do artigo 11.° da Lei
n.° 2/1999 (Lei de Bases da Organica do Governo), o Chefe do
Executivo manda publicar a presente ordem executiva:

Durante a minha auséncia, de 14 a 17 de Agosto de 2012, de-
signo para exercer interinamente as fungdes de Chefe do Exe-
cutivo, a Secretdria para a Administracio e Justica, Florinda da
Rosa Silva Chan.

3 de Agosto de 2012.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 215/2012

Tendo sido adjudicado a Four Star Companhia Limitada o
fornecimento de «Material de Consumo Clinico para o Servigo
de Nefrologia dos Servigos de Saude», cujo prazo de execugao
se prolonga por mais de um ano econémico, torna-se necessario
garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006 (Regime
de administracdo financeira publica), na redaccdo que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o Che-
fe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracdo do contrato com a Four Star
Companhia Limitada, para o fornecimento de «Material de
Consumo Clinico para o Servico de Nefrologia dos Servigos de
Sadde», pelo montante de $ 11 039 974,40 (onze milhdes, trinta
e nove mil, novecentas e setenta e quatro patacas e quarenta
avos), com o escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2012 .o $ 1839 995,00
ANO 2013 ..o $ 5519 987,00
ANO 2014 .o $3679 992,40

2. O encargo referente a 2012 serd suportado pela verba ins-
crita na rubrica «02.02.07.00.02 Material de consumo clinico»,
do orcamento privativo dos Servigos de Saude para o corrente
ano.

3. Os encargos referentes aos anos de 2013 e 2014 serdo su-
portados pelas verbas correspondentes, a inscrever no orgamen-
to privativo dos Servigos de Satide desses anos.

4. Os saldos que venham a apurar-se nos anos econémicos de
2012 e 2013, relativamente aos limites fixados no n.° 1 do pre-
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sente despacho, podem transitar para os anos econémicos se-
guintes, desde que a dotagdo global do organismo, que suporta
os encargos da acg¢do, ndo sofra qualquer acréscimo.

3 de Agosto de 2012.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 216/2012

Tendo sido adjudicado a Agéncia Comercial Win Star o
fornecimento de «Material de consumo clinico para o Centro
de Transfusdes de Sangue dos Servigos de Saude», cujo prazo
de execucdo se prolonga por mais de um ano econémico,
torna-se necessdrio garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bdsica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006 (Regime
de administracdo financeira publica), na redaccdo que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebragio do contrato com a Agéncia Co-
mercial Win Star, para o fornecimento de «Material de consumo
clinico para o Centro de Transfusdes de Sangue dos Servicos de
Saude», pelo montante de $ 1 790 405,00 (um milhdo, setecentas
e noventa mil, quatrocentas e cinco patacas), com o escalona-
mento que a seguir se indica:

ANO 2012 $ 397 867,00
ANO 2013 .o $ 1193 603,00
ANO 2014 ..o $ 198 935,00

2. O encargo referente a 2012 serad suportado pela verba ins-
crita na rubrica «02.02.07.00.02 Material de consumo clinico»,
do or¢amento privativo dos Servicos de Satude para o corrente
ano.

3. Os encargos referentes aos anos de 2013 e 2014 serdo
suportados pelas verbas correspondentes, a inscrever no orca-
mento privativo dos Servicos de Satide desses anos.

4. Os saldos que venham a apurar-se nos anos econémicos
de 2012 e 2013, relativamente aos limites fixados no n.° 1 do
presente despacho, podem transitar para os anos econémicos
seguintes, desde que a dotagao global do organismo, que suporta
os encargos da acg¢do, ndo sofra qualquer acréscimo.

3 de Agosto de 2012.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 217/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do n.” 1
do artigo 65.° da Lei n.° 3/2012 (Quadro geral do pessoal docente
das escolas particulares do ensino nédo superior), o Chefe do
Executivo manda:
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1. Sao aprovados os procedimentos de verificagdo dos niveis
do pessoal docente das escolas particulares do ensino ndo supe-
rior, constantes do anexo ao presente despacho e que dele faz
parte integrante.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo e os seus efeitos retroagem ao dia 1 de Abril de
2012.

1 de Agosto de 2012.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

ANEXO
Procedimentos de verificacao dos niveis do pessoal docente das
escolas particulares do ensino nao superior
CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

Os procedimentos de verificagdo dos niveis do pessoal do-
cente das escolas particulares do ensino nado superior, adiante
designado por pessoal docente, visam definir o tipo, a entidade
responsavel e o processo normal de verificagdo dos niveis do
pessoal docente, bem como as informagdes que devem ser pres-
tadas pelas entidades intervenientes.

Artigo 2.°

Verificacdo dos niveis e entidade responsavel

1. A verificag@o dos niveis abrange:

1) A primeira atribui¢do de nivel ao pessoal docente, incluin-
do o pessoal docente em exercicio de fungdes, o que reinicia
fungdes e o que inicia fungdes;

2) A mudanca de nivel do pessoal docente.

2. Compete a Direc¢@o dos Servicos de Educacdo e Juventu-
de, adiante designada por DSEJ, efectuar a primeira atribuigao
de nivel ao pessoal docente.

3. Compete a DSEJ confirmar a mudanca de nivel do pessoal
docente, com base nas informacdes prestadas pelas escolas onde
este exerce fungdes.

CAPITULO II

Primeira atribuicdo de nivel

SECCAOT

Pessoal docente em exercicio de func¢oes
Artigo 3.°
Atribuicio preliminar de nivel

1. Para efeitos de determinacao do nivel do pessoal docen-
te em exercicio de fun¢des a data da entrada em vigor da Lei
n.° 3/2012 (Quadro geral do pessoal docente das escolas parti-
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culares do ensino nao superior), adiante designado por Quadro
Geral, nos termos do seu artigo 67.°, sdo tidos em consideracao
os dados registados na DSEJ relativos ao pessoal docente, de-
signadamente o tempo de servico, as habilitacdes académicas e
a qualificacdo decorrente de cursos de formagdo pedagdgica.

2. Ap6s a determinagdo preliminar do nivel, efectuada nos
termos do nimero anterior, a DSEJ notifica por escrito o resul-
tado ao pessoal docente e a escola onde este exerce fungdes.

3. Ap6s a notificagdo da DSEJ, e no prazo de 180 dias conta-
dos a partir da data da entrada em vigor do Quadro Geral, o
pessoal docente deve confirmar por escrito os dados constantes
daquela notificacao.

4. O pessoal docente que considere incorrecta a contagem
do seu tempo de servico ou desactualizado o registo das suas
habilitacdes académicas ou qualificacdes decorrentes de cursos
de formacao pedagdgica deve, no prazo referido no niimero
anterior, requerer a DSEJ a respectiva correccdo e entregar os
devidos documentos comprovativos.

Artigo 4.°

Pessoal docente que tenha exercido funcoes docentes noutro
pais ou regiao

1. O pessoal docente em exercicio de funcdes que tenha exer-
cido func¢des docentes noutro pais ou regido deve apresentar,
junto da DSEJ, documentos comprovativos desse exercicio, no
prazo de 180 dias contados a partir da data da entrada em vigor
do Quadro Geral.

2. A DSEJ deve obter o parecer do Conselho Profissional do
Pessoal Docente relativamente ao tempo de servico docente
prestado noutro pais ou regiao.

Artigo 5.°

Determinacao de nivel

1. A DSEJ determina o nivel do pessoal docente em exercicio
de funcdes nos termos dos artigos 3.° e 4.° e notifica por escrito
o resultado ao pessoal docente e a escola onde este exerce fun-
coes.

2. Da notificacdo referida no nimero anterior deve constar
o nivel do pessoal docente, a data da produc@o de efeitos e o
eventual tempo de servigo excedente.

3. Caso o pessoal docente ndo proceda a confirmagao referida
no n.° 3 do artigo 3.°, nem solicite qualquer correc¢do ou entregue
quaisquer documentos complementares nos termos do n.° 4 do
mesmo artigo ou do n.° 1 do artigo 4.°, os dados relativos a deter-
minacdo do nivel consideram-se tacitamente confirmados.

SECCAOII

Pessoal docente que reinicie funcées
Artigo 6.°
Remissao

O disposto na secgdo I do presente capitulo aplica-se, com as
devidas adaptagdes, a determinag@o do nivel do pessoal docente
que reinicie funcgdes, nos termos do artigo 69.° do Quadro Geral.
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SECCAO IIT

Pessoal docente que inicie funcoes

Artigo 7.°

Atribuicio de nivel inicial

1. Compete a DSEJ atribuir, nos termos do artigo 14.° do
Quadro Geral, o nivel inicial ao pessoal docente que inicie
func¢des, de acordo com as respectivas habilitagdes académicas,
a titularidade ou ndo de qualificagdo decorrente de curso de
formacgdo pedagdgica e o eventual tempo de servico docente
prestado noutro pais ou regido.

2. A DSEJ deve, antes da atribuicdo do nivel inicial, obter o
parecer do Conselho Profissional do Pessoal Docente relativa-
mente ao pessoal docente que tenha exercido fungdes docentes
noutro pafs ou regiao.

3. O pessoal docente referido no nimero anterior deve, no
prazo de 180 dias contados a partir do dia do inicio de fungdes,
apresentar junto da DSEJ documentos comprovativos do exer-
cicio de fung¢des docentes noutro pais ou regiao.

CAPITULO 111

Mudanca de nivel

SECCAOT1

Disposicoes gerais

Artigo 8.°

Ambito de aplicacio

O disposto na presente seccdo aplica-se a mudanga de nivel
do pessoal docente cujo nivel foi determinado de acordo com
o Capitulo II, salvo a antecipacdo da mudanga de nivel prevista
no artigo 16.° do Quadro Geral.

Artigo 9.°

Informacoes a facultar as escolas

1. Antes do fim de cada ano escolar a DSEJ, com base nos
dados registados para efeitos de mudanga de nivel do pessoal
docente, comunica por escrito as escolas quais os elementos do
seu pessoal docente que, no ano escolar seguinte, podem vir a
satisfazer os requisitos para a mudanca de nivel.

2. Da comunicagao referida no nimero anterior deve constar
0 nome, o tempo de servigo, o periodo de avaliacdo do desem-
penho com mencgao néo inferior a «Satisfaz» e o nimero de ho-
ras em actividades de desenvolvimento profissional e, ainda, os
requisitos a satisfazer no ano escolar seguinte.

3. Caso a mudanca de nivel exija a obten¢@o de habilitacdo
académica de licenciatura, ou habilitagdo equivalente ou supe-
rior, ou a qualificagdo decorrente de curso de formagdo peda-
gbgica reconhecido pela DSEJ, deve tal informagdo ser também
facultada na comunicacao referida no n.° 1.
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4. A DSEJ deve comunicar também por escrito ao pessoal do-
cente as informagoes referidas nos n.”* 2 e 3.

5. Quando o pessoal docente mude de escola, e apds a nova
escola solicitar a respectiva reinscricao, a DSEJ deve facultar-
-lhe as informagdes referidas nos n.” 2 e 3.

Artigo 10.°

Informacoes a facultar a DSEJ

1. Para efeitos do disposto no artigo anterior e apds confirma-
¢do por parte do respectivo pessoal docente, as escolas devem
facultar 2 DSEJ, anualmente e no decurso do més de Setembro,
as seguintes informacgoes:

1) Tempo de servico prestado no ano escolar anterior pelo
pessoal docente;

2) Nimero de horas em actividades de desenvolvimento pro-
fissional do pessoal docente, calculado até ao fim do ano escolar
anterior, com indicagdo da data de conclusdo das respectivas
actividades;

3) Mencgao obtida na avaliacdo do desempenho do pessoal
docente, no ano escolar anterior e ja confirmada, bem como o
periodo a que respeita essa avaliagao.

2. Caso o pessoal docente cesse fungdes antes do fim do ano
escolar, as escolas devem comunicar por escrito o facto a DSEJ,
no prazo de 10 dias tteis apds a cessag¢@o de funcgdes, comunica-
¢do essa que deve ser acompanhada das informacoes referidas
no nimero anterior.

3. Caso a avaliacao do desempenho tenha sido objecto de im-
pugnacdo, a comunicacio referida na alinea 3) do n.° 1 deve ser
feita no prazo de 5 dias uteis apds a decis@o definitiva do resul-
tado da avaliagdo do desempenho.

Artigo 11.°

Confirmaciao da mudanca de nivel

1. Sem prejuizo do disposto no nimero seguinte, as escolas
devem comunicar por escrito a DSEJ, anualmente e no decurso
do més de Setembro, qual o pessoal docente que no ano escolar
anterior exerceu funcdes na escola e que satisfez os requisitos
de mudanca de nivel.

2. Caso o pessoal docente cesse funcdes antes do fim do ano
escolar, as escolas devem comunicar por escrito o facto a DSEJ,
no prazo de 10 dias tteis apds a cessagdo de fungdes, comunica-
¢do essa que deve ser acompanhada das informacdes referidas
no nimero anterior.

3. Das comunicagdes referidas nos nimeros anteriores deve
constar o nivel de mudanca e a data da sua producio de efeitos,
bem como as informagdes relativas ao preenchimento dos re-
quisitos a satisfazer, indicados nos n.”* 2 e 3 do artigo 9.°

4. As escolas devem ainda, anualmente e no decurso do més
de Setembro, comunicar por escrito a DSEJ qual o pessoal do-
cente que, tendo sido abrangido pela informacao a que se refere
o n.° 1 do artigo 9.°, ndo satisfez os requisitos para a mudanca
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de nivel no ano escolar anterior, indicando também quais os re-
quisitos em falta.

5.Sem prejuizo do disposto no nimero seguinte, a DSEJ deve,
no prazo de 20 dias tteis apds o recebimento das comunicagdes
referidas nos n.”* 1 e 2, verificar e confirmar a mudanca de nivel
do pessoal docente.

6. A DSEJ pode exigir as escolas as informacdes que conside-
re necessdrias, bem como a correcgdo de erros detectados.

7. A DSEJ, apds verificagao e confirmacido da mudanca de ni-
vel do pessoal docente, notifica por escrito o pessoal docente e a
escola onde este exerce fungodes, indicando o nivel de mudanga
e a respectiva data de producao de efeitos.

8. As datas relativas as comunicag¢des e a confirmacio da
mudanca de nivel referidas no presente artigo, ndo obstam a
producdo de efeitos da mudanga de nivel a partir do primeiro
dia do més seguinte a satisfacdo dos respectivos requisitos, no-
meadamente para efeitos de atribui¢do do saldrio de base e do
subsidio para o desenvolvimento profissional.

SECCAOII

Antecipacio da mudanca de nivel

Artigo 12.°
Autorizacio e producao de efeitos
1. Apds apreciacdo e decisao do pedido de antecipacao da
mudanca de nivel, nos termos do artigo 16.° do Quadro Geral,

a DSEJ notifica, por escrito, o pessoal docente e a escola onde
este exerce funcoes.

2. Em caso de autorizagdo, a antecipacao de mudanca de nivel
produz efeitos a partir do primeiro dia do més seguinte ao da
apresentacdo do pedido, nomeadamente para efeitos de atri-
buicado do saldrio de base e do subsidio para o desenvolvimento
profissional.

CAPITULO IV

Disposicoes finais

Artigo 13.°
Impugnacao

Das decisdes da DSEJ proferidas nos termos dos presentes
procedimentos, cabe impugnag¢ao nos termos gerais.

Artigo 14.°

Impressos

Os modelos de impressos a adoptar para a boa execucdo dos
procedimentos de verificacdo dos niveis do pessoal docente das
escolas particulares do ensino nao superior sao disponibilizados
pela DSEJ.



796 P71 1Tl 23 3 —— 48—

E33H —2012 8 H 13 H

55 218/2012 SEITRIRE MR

FREREE (AP TREEARSE) BT T
WA EHAHR -

—  RIBEERA3201 285 TR B A& ARy (BIEsBe B i
MR G S # R B ) HEE RIS B RS
FTi i Sk FE R ST AR AR - EE S BT ARSI i
il -

= _EERAT R DA 1 R A AL R AR 7 I AT

AR B A2 H AR

[1]

“E-TF/\HEH

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 218/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, o Chefe do Exe-
cutivo manda:

1. De acordo com os limites e as coordenadas da demarcagao
dos limites do novo campus da Universidade de Macau na Ilha
de Hengqin determinados pela «Resposta Oficial do Conselho
de Estado respeitante aos limites do novo campus da Universi-
dade de Macau na Ilha de Hengqin», publicada pelo Aviso do
Chefe do Executivo n.° 43/2012, é elaborada a planta cadastral
do novo campus da Universidade de Macau na Ilha de Hengqin.

2. A planta referida no nimero anterior consta do anexo ao
presente despacho e que dele faz parte integrante.

3. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo.

7 de Agosto de 2012.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Coordenadas da quadricula da Coordenadas independentes da
Regido Administrativa Especial de Macau Cidade de Zhuhai

N°l M(@m) | P (m) N° | X (m) | Y (m)

1 20 1003 11 637.8 1 399 527.8365 987 958.3878
2 20 071.9 11 605.9 2 399 499.3587 987 926.6005
3 20 116.1 10 764.3 3 399 540.5602 987 084.9036
4 20 138.0 10 346.1 4 399 561.0352 986 666.5580
5 20 172.8 10 284.2 5 399 5955849 986 604.5676
6 20 644.5 9 962.0 6 400 066.1526 986 280.7123
7 20 733.8 9 965.1 7 400 155.4542 986 283.5194
8 20 795.1 11 2135 8 400 221.1520 987 531.7310
9 20 8504 11 298.5 9 400 276.7210 987 616.5040
10 20 888.6 11 3183 10 400 315.0620 987 636.1470
11 20 946.1 11 320.0 11 400 372.5580 987 637.6320
12 21 266.6 11 303.7 12 400 692.9670 987 620.2200
13 21 2943 11 3299 13 400 720.7290 987 646.3140
14 21 2950 11 473.1 14 400 721.9860 987 789.4920
15 21 2202 11 402.3 15 400 646.9560 987 718.9650
16 21 1627 11 400.6 16 400 589.4620 987 717.4800
17 20 844.7 11 416.8 17 400 271.4310 987 734.7620
18 20 803.2 11 379.3 18 400 229.8630 987 697.4100
19 20 818.1 11 684.0 19 400 2458261 988 002.1027
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OBS: A parcela “B” é o tunel subaquatico destinado

a ligacdo entre o novo campus da Universidade
de Macau e a Ilha de Coloane da Regido
Administrativa Especial de Macau.
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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 219/2012

Tendo sido adjudicada a Macau — Servigos Profissionais, Li-
mitada a prestacdo dos servigos de «Obra de Decoracgdo do Edi-
ficio San Wa da Policia Judicidria — Fiscalizacdo», cujo prazo de
execucdo se prolonga por mais de um ano econémico, torna-se
necessdrio garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administrac@o financeira publica), na redaccdo que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.” 28/2009, o Che-
fe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebragio do contrato com a Macau — Ser-
vigos Profissionais, Limitada, para a prestacdo dos servicos de
«Obra de Decoracao do Edificio San Wa da Policia Judiciaria
— Fiscalizagdo», pelo montante de $ 3 161 740,00 (trés milhoes,
cento e sessenta e uma mil, setecentas e quarenta patacas), com
o escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2012 e $ 1958 600,00
ANO 2013 s $ 1203 140,00

2. O encargo referente a 2012 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 32.° «Policia Judicidria», rubrica «02.03.08.00.99
Outros», do Or¢amento da Regido Administrativa Especial de
Macau para o corrente ano.

3. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no Or¢camento da Regido Administra-
tiva Especial de Macau desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2012,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdémico seguinte, desde que a do-
tagdo global do organismo, que suporta os encargos da accao,
ndo sofra qualquer acréscimo.

7 de Agosto de 2012.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 220/2012

Tendo sido adjudicado a Iam Wing Wah Lei Cheng Navio
(Macau) Limitada o fornecimento da «Lancha de Fiscalizacao
e os Respectivos Equipamentos», cujo prazo de execucao se
prolonga por mais de um ano econdmico, torna-se necessario
garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006 (Regime
de administracdo financeira publica), na redac¢do que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o Che-
fe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebragdo do contrato com a Iam Wing
Wah Lei Cheng Navio (Macau) Limitada, para o fornecimento
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da «Lancha de Fiscalizacdo e os Respectivos Equipamentos»,
pelo montante de $ 14 200 000,00 (catorze milhdes e duzentas
mil patacas), com o escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2012 et $ 2 000 000,00
ANO 2013 e $ 12 200 000,00

2. O encargo referente a 2012 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econé-
mico 07.09.00.00.01, subacg¢do 2.020.087.08, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no Or¢amento da Regido Administra-
tiva Especial de Macau desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2012,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdémico seguinte, desde que a do-
tacdo global do organismo, que suporta os encargos da accao,
ndo sofra qualquer acréscimo.

7 de Agosto de 2012.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 221/2012

Tendo sido adjudicada a P & T Architects and Engineers
Limited Sucursal de Macau a prestacdo dos servigcos da «Ela-
boragdo do Projecto de Embelezamento da Rua da Encosta e
Acesso pedonal entre ZAPE e Guia — Passagem Inferior para
Pedes 1I», cujo prazo de execucdo se prolonga por mais de um
ano econdmico, torna-se necessario garantir a sua cobertura fi-
nanceira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administracdo financeira publica), na redaccido que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o Che-
fe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebragdo do contrato com a P & T Archi-
tects and Engineers Limited Sucursal de Macau, para a prestacio
dos servigos da «Elaboragdo do Projecto de Embelezamento da
Rua da Encosta e Acesso pedonal entre ZAPE e Guia — Passa-
gem Inferior para Pedes II», pelo montante de $ 2 210 000,00 (dois
milhoes, duzentas e dez mil patacas), com o escalonamento que
a seguir se indica:

ANO 2012 . $ 773 500,00
ANO 2013 e $ 1326 000,00
ANO 2014 ..o $ 110 500,00

2. O encargo referente a 2012 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econd-
mico 07.04.00.00.24, subacc¢ao 8.051.229.10, do Or¢amento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.
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3. Os encargos referentes a 2013 e 2014 serdo suportados
pelas verbas correspondentes, a inscrever no Orcamento da Re-
gido Administrativa Especial de Macau desses anos.

4. Os saldos que venham a apurar-se nos anos econémicos de
2012 e 2013, relativamente aos limites fixados no n.° 1 do pre-
sente despacho, podem transitar para os anos econdémicos se-
guintes, desde que a dotagdo global do organismo, que suporta
os encargos da acgdo, ndo sofra qualquer acréscimo.

8 de Agosto de 2012.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 222/2012

Tendo sido adjudicada ao Continental Engineering Corpora-
tion/Top Builders International Co. LTD./Ng Kam Kee Cons-
truction Company Limited Consortium a execucdo da emprei-
tada de «Construgao do Segmento do Cotai 1.* Fase do Sistema
de Metro Ligeiro — C360», cujo prazo de execucao se prolonga
por mais de um ano econdmico, torna-se necessario garantir a
sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administragdo financeira publica), na redaccao que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o Che-
fe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracdo do contrato com o Continental
Engineering Corporation/Top Builders International Co. LTD./
/Ng Kam Kee Construction Company Limited Consortium, para
a execucdo da empreitada de «Construcdao do Segmento do
Cotai 1.7 Fase do Sistema de Metro Ligeiro — C360», pelo mon-
tante de $ 815 004 305,00 (oitocentos e quinze milhdes, quatro
mil e trezentas e cinco patacas), com o escalonamento que a
seguir se indica:

ANO 2012 ... $ 229 000 000,00
ANO 2013 .. $ 273 996 605,00
ANO 2014 ... $ 221 681 170,00
ANO 2015 e $ 90 326 530,00

2. O encargo referente a 2012 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econo-
mico 07.04.00.00.19, subaccio 8.051.214.04, do Or¢amento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. Os encargos referentes aos anos de 2013 a 2015 serdo su-
portados pelas verbas correspondentes, a inscrever no Or¢amen-
to da Regiao Administrativa Especial de Macau desses anos.

4. Os saldos que venham a apurar-se nos anos econémicos de
2012 a 2014, relativamente aos limites fixados no n.° 1 do pre-
sente despacho, podem transitar para os anos econdémicos se-
guintes, desde que a dotag@o global do organismo, que suporta
os encargos da acg¢do, ndo sofra qualquer acréscimo.

8 de Agosto de 2012.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Despacho do Chefe do Executivo n.° 223/2012

Tendo sido adjudicada a Macau — Servigos Profissionais,
Limitada a prestagdo dos servigos do «Projecto do Novo Cen-
tro de Satide em Seac Pai Van do Lote CN6d», cujo prazo de
execu¢ao se prolonga por mais de um ano econémico, torna-se
necessario garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administragdo financeira publica), na redac¢do que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o Che-
fe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracio do contrato com a Macau — Ser-
vigos Profissionais, Limitada, para a prestagdo dos servicos do
«Projecto do Novo Centro de Saide em Seac Pai Van do Lote
CN6d», pelo montante de $ 3 300 000,00 (trés milhdes e trezen-
tas mil patacas), com o escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2012 e $ 330 000,00
ANO 2013 e $ 2 640 000,00
ANO 2015 et $ 330 000,00

2. O encargo referente a 2012 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo econé-
mico 07.03.00.00.06, subacgao 4.021.073.01, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. Os encargos referentes a 2013 e 2015 serdo suportados
pelas verbas correspondentes, a inscrever no Orcamento da Re-
giao Administrativa Especial de Macau desses anos.

4. Os saldos que venham a apurar-se nos anos econémicos de
2012 e 2013, relativamente aos limites fixados no n.° 1 do pre-
sente despacho, podem transitar para os anos subsequentes, até
ao limite do dltimo ano econdmico dele constante, desde que a
dotacdo global do organismo, que suporta os encargos da accao,
ndo sofra qualquer acréscimo.

8 de Agosto de 2012.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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